BREL Vestamatic

GROUP

DATENBLATT | QuATTRO

KURZBESCHREIBUNG

Artikel Nummer: 01813400
Zolltarif-Nummer: 85371091
Datenblatt-Nummer: 84100525_D F1

« Die Steuerung dient der manuellen, sowie der automatischen Steuerung

von elektrisch angetriebenen Rolladen und Jalousien.

- Sie verfligt Uber eine Vielzahl sinnvoller Programmiermdglichkeiten und

wird nach héchsten Qualitdtsanforderungen hergestellt.

HINWEIS

i

Mit einem Druck auf das Display schalten Sie automatisch die Beleuch-
tung ein, die jedoch 20 Sekunden nach der letzten Bedienung selb-

standig wieder erlischt, zusatzlich wird jede betatigte Funktionstaste mit

einem kurzen Quittierungston bestatigt.

TECHNISCHE DATEN

PARAMETER WERT

Betriebsspannung

230VAC, 50 Hz

Bemessungs-StoBspannung

2,5kV

Leistungsaufnahme

2W

Ausgang (Auf/Ab)
Schaltleistung

230VAC, 50 Hz
250VAC, 3A cos ¢ 20,8 ind.

Schaltzeit Abfahrt 3 - 120 Sekunden

Wendezeit 0-30 Sekunden

Softwareklasse: A

Betriebstemperaturbereich 0 °C bis +40 °C

Schutzart IP30

Verschmutzungsgrad 2

Batterie CR 2032

MaBe (L x B x H): 50 x 50 x 46 mm (ohne Rahmen)
Farbangabe signalweif3 (ahnlich RAL 9016)

Farbangabe Nero

anthrazit (3hnlich RAL9011)
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ANSCHLUSSPLAN

ACHTUNG
Bei Ansteuerung von mehreren Antrieben mit mechanischer Endlagenab-
schaltung mussen Trennrelais oder entsprechende Steuerungen verwendet

werden.
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ANSCHLUSS DEZENTRALE STEUERUNGSSYSTEME
i HINWEIS
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Ansteuerung von dezentralen Steuerungen, wie z.B. MC P2, MC P4
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BREL Vestamatic

GROUP

DATA SHEET | quatTRO

SHORT DESCRIPTION

« Control unit for manual or automatic control of electrically operated roller

shutters or venetian blinds.
- Offers a wide range of convenient programming options and is
manufactured to the highest quality standards.

NOTE

i @

Slightly touching the display turns on its illumination, which will turn

ITEM NUMBER: 01813400
CUSTOMS TARIFF NB: 85371091
DATA-SHEET NUMBER: 84100525_D F1

off automatically 20 seconds after the last operation. Every function key

operation is confirmed by a short acknowledgment beep.

TECHNICAL DATA

PARAMETER VALUE

Power supply

230VAC, 50 Hz

Impulse voltage with stand level

2,5kV

Rated power

2W

Output
Maximum load
Align switching time

230VAC, 50 Hz
250VAC, 3A cos ¢ 20,8 ind.
3 -120 Seconds

Tilting Time

0-30 Seconds

Software class:

A

Operating temperature

0°C (32 °F) to +40 °C (104 °F)

IP class IP30
Degree of pollution 2
Battery CR 2032

Dimension (L x B x H):

50 x 50 x 46 mm (without frame)

Colour
Colour Nero

Signal white (similar to RAL 9016)
Anthracite (similar to RAL 9011)

Conformitat
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WIRING DIAGRAM
WARNING

A When controlling multiple drives with mechanical limit switches, isolation
relays or suitable control units must be used.
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common ||_1l N | mains 230VAC When using decentralised

< control systems, the wire
When controlling decentralised controls such as MC P2 or MC P4, for example bridge (g‘“) must be
removed.
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ARTIKEL-NUMME: 01813400
DOUANETARIEF-NUMMER: 85371091
GEGEVENSBLAD-NR: 84100525_D F1

BREL Vestamatic

GROUP

GEGEVENSBLAD | QuatTRO

KORTE BESCHRIJVING

» De besturing is bedoeld voor de handmatige en automatische bediening
van elektrisch aangedreven rolluiken of jaloezieén.

- De besturing beschikt over een groot aantal praktische programmeermoge-
lijkheden en wordt vervaar-digd volgens de hoogste kwaliteitsnormen.

OPMERKING

Door het display aan te raken, wordt de achtergrondverlichting automa-
tisch ingeschakeld. Deze schakelt 20 seconden na de laatste bediening
automatisch weer uit. Elke bediende functietoets wordt bovendien
bevestigd met een korte bevestigingstoon.

i

TECHNISCHE GEGEVENS

PARAMETER WAARDE

Voedingsspanning

230VAC, 50 Hz

Nominale belasting

2,5kV

Opgenomen vermogen

2W

Uitgang (omhoog/omlaag)
Schakelvermogen
Schakeltijd omlaag

230VAC, 50 Hz
250VAC, 3A cos ¢ 20,8 ind.
3 -120 Seconden

Keertijd 0-30 Seconden

Softwareklasse A

Bedrijfstemperatuurbereik 0 °C bis +40 °C

Beschermingsgraad IP30

Vervuilingsgraad 2

Batterij CR 2032

Afmetingen (L x B x H) 50 x 50 x 46 mm (zonder afdekraam)

Kleuraanduiding
Kleuraanduiding Nero

signaalwit (vergelijkbaar met RAL 9016)
antraciet (vergelijkbaar met RAL 9011)

Conformiteit
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LET OP
Bij het aansturen van meerdere aandrijvingen met mechanische eindafscha-
keling moeten scheidingsrelais of geschikte besturingen worden gebruikt.
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AANSLUITING DECENTRALE BESTURINGSSYSTEMEN
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< OP-commando
AF-commando i OPMERKING
Gemeenschappelijke aansluiting ||_1l N | Net 230VAC Bij gebruik van decentrale
- besturingssystemen moet
Aansturing van decentrale besturingen, zoals bijv. MC P2, MC P4 de draadbrug (C-L1) wor-
den verwijderd.
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